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) 1> Hirschvogel
' Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvege! Urformtechnik GenbH A'Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note 2‘261@2,
! 9 Funden-Hr. Mr ATy -gitum
(89 8 g‘j ZG Customar o, Mo, ;- Data
No. du cllant Ne, - fals -
20011 82382172 19.11.2018 - -
-( 0087’% l%rs Z 5)  Lleferer-Nr. Liefarschein Datum
Suppller No, Dallvery nole Date
l % 9 Code foumisseur Hon de livralson Dals
29312% 91001046
10) |\|’1rzr°F|{=hrBﬂ 11} Bestellung/Order/Cammande 10) ﬁz:l}zda':e‘? des Bastellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
our Reference ! i
Votre référenca 5500037700 0000 lndlaﬁ;mze;iumﬁm 3::!’2 Z’ZZT:?Z#LM gﬂﬂr‘:ﬁﬁgﬂ: e ﬁgtrrg ordr:l;:::u.
0000009616 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50143032
19) Versandart/Way of Shipmen¥Mede d'expédition fre:d 20)) unfmild 21) ger;::ckungsnrt 23) Ve;sandzalchen 23) Gesamdgewicht kgl Weight kgs / Palds kg
forwa_rgler HIVO . ::ncu ::ﬁ':m M;;zler:?emhailagn lst:ﬁil'Ir::%lmn; I'envoi brutio/gros s/t netto/net/nst
Spedition Schweitzer X |see below ses document 983 878
25) Wi hrif/Shipplng Add d'expédiion 28) Abladestelle/Unload Locallon/Lleu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedabtTell-Nr. 28) Matefal/MateralRéldrence 30} Menge 31) Einhelt
{tem Cuslomer Part No. Bezel Descrption/D I Quantity Urh
Poste Référence du cllen! Produklionscharge/Producilon batch/Lat du production Quantié Unhé
010 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 240353 8 496532
5000009476
20MnCrS56
GCG_8050000_02
15/62 161 1 pe
HESON 15/62 N
Gesamisumme/Total quantity 330 pc
KUEHNE+-NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %SD
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita | i
Conformifa al @
Data co
Firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Canditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Tenms of Trade and Delivery c2n be reviewed under https:#www.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BLC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Detitsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7432 1003 01, BIC: SCLADESTG00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board:; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher 1171
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Garmany Hirschvogel Autornotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
 Kunden-80 [T T % palm
CustomerNo. HNo. * Hate
M. du lent . No, . Dalg
20011, . 82982172 19112018
-.:;; Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Dafe
Coda foumisseur Bon da liviaison Date
91001046
10} thrZelchan 11) Beslellung/Omer/Commanda 10) Zusaizdalen des Bestellars 12} Unssre Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additlonat Custemer Lata QurDepartment Phone/Fax Exienslon Qur Order No.
Volre réldrence 5500037700 00001 Indie, complém, elient Notre département TélfFax intdma Notre ordra no.
0000009 HUG-LGV/Mi 6156 7 9300 50143932
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expéditicn mild 20) unfrelld 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO i | o ;i%'gnuqemballaga P brutiofgrossibrst neta/net/net
Spedition Schweitzer X P ——. 983 878
25) VersandansehrfuShipping Address/Adresse d'expédition 28) Al llafnfoad L leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes. 26) MateralTeli-Nr. 28) Materal/Matesia¥Rétérence 30} Menge 3t) Einhet
llem Customer Part No. iDresciif i Quanlity Unit
Posta Référence du cliant Produktionscharge/Produciion batch/lol du production Quantité Unité
010 25064245290 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Cutput Shaft 2
GMH 240353 8 496532
20MnCrs5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
preduction process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlung (1) max. pm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % 8i 0,100 % Mo 1,230 % P 0,017 % 5 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,190 % Sn 0,013 %
Al 0,034 % Vv 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,010 %
Ca 0,001 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,1 ppm
Hardenability
usicel 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,1 45,5 44 .4 41,4 38,2 35,9 34,0 33,1

Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X0(X
Sparkasse Cberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1020 0005 3178 05, BIC; BYLADEMTWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEC5 60050101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfonmitechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hétscher




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009955 vom 19.112018

Lydwigsburg, 19.11.2018
Seijte 1 von 1

MR

{ Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toule
clause contraire, & la Convention relative au
contrat  de  transport  International  des
marchandises par route {(MR).

Diese Beftrderung unteriiegt trotz elner ga-
pentelligen Abmachung dan Beslimmungen das
Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag
Im infern, StraBengaterverkehr {CMR),

2 Empfénger/ Dasltinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 FrachtfOhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour Ia vraisen de Ja marchandise

Benutzte Gen.-Nr.;

7 Nachfolgender Frachtfihrer { Transporteurs successifs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbrs lexpaditeur

Ort ! Lleu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeit f Temps
Dalum/Dele  24.11.2018
4 Ortund Tap der Ubsrmahme f Lieu et date do [a prise en charge do la marchandise
on/Liey Dokl ngen Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrar /
Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps Réserves et observalions das transperteurs
Datum/Date 19,11.2018
5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 ZalcharyNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques el numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82381633 8 COLLI Getriebsteile 7.916
2 82382171
3 82382172
4 82382299
Summe:
e 7.916,00
8,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarikillemeter mit Grenztbergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besondara Vareinbarungen{ Conventiens particulieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 ” Amilichas Kennzeichen Nulzlastint
Z
Anhénger
Fahrer
nﬂunu‘nnnnaﬂnmnmﬂ FI -
99 Benutzter Grenzabergang é‘u‘?%ﬁﬁs%rﬂndﬁ’n dm "Da
: &éﬁsnﬁew Setmarchands
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempel des FrachifGhrars
Signature et timbre du transporteur

-
(|

mpfé};1gers

laire !

fmian s

SCHWEITZER GmbH & Co., Intern, Spedition KG Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straike 23 Amitsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www schwel

Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

izer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFF&04



